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Na temelju ¢lanka 15. stavak 2. Zakona o veterinarstvu u
Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/02) i
¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
prijedlog Ureda za veterinarstvo Bosne i Hercegovine, na 141.
sjednici odrZzanoj 12. sije¢nja 2011. godine, donijelo je

PRAVILNIK

O MJERAMA ZA OTKRIVANJE, SUZBIJANJE I
ISKORJENJIVANJE AFRICKE BOLESTI KONJA

Clanak 1.
(Predmet)
Ovim Pravilnikom propisuju se mjere za otkrivanje,
suzbijanje i iskorjenjivanje africke bolesti konja.
Clanak 2.
(Pojmovi)

U Pravilniku pojedini pojmovi imaju slijedeé¢e znacenje:

a) "posjed”- oznaCava svaki poljoprivredni objekt, ili mjesto
za trening Zivotinja, staju ili zgradu u kojoj se kopitari drze
za uzgoj ili bilo koju drugu namjenu, a u slucaju
otvorenog prostora, bilo koje mjesto na kom se Zivotinje
uzgajaju, drze ili se na neki drugi nacin njima postupa;

b) "kopitari” - divlji ili domaci kopitari (ukljucujuci zebre),
ukljucujuéi krizance (mule, mazge itd.);

c) registrirani kopitar” - svaki kopitar koji je registriran u
bazi podataka i koji posjeduje identifikacijski dokument
sukladno posebnim propisima kojima je regulirana ova
oblast;

d) "kopitar za klanje" - kopitar namijenjen za klanje u
klaonici;

e) kopitar za tov i rasplod” - svi kopitari izuzev kopitara iz
tocke d) ovog stavka;

f)  "obvezno prijavljive bolesti" - bolesti koje se obvezno
prijavljuju sukladno odredbama Odluke o zaraznim
bolestima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 44/03);

g) "mjerodavna tijela” za provodenje Pravilnika su:

1) Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa - Ured =za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ured);

2) ‘"mjerodavna tijelaentitetaiBrcko Distrikta Bosne i
Hercegovine" - su mjerodavna tijela definirana
Zakonom o veterinarstvu u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine FBiH", broj
46/00), Zakonom o veterinarstvu u Republici
Srpskoj ("Sluzbeni glasnik RS", broj 42/08) i
Zakonom o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/02) u slucaju
Brc¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Br¢ko Distrikt BiH);

3) "Mjerodavna veterinarska inspekcijska tijela" - su
mjerodavna tijela definirana Zakonom o
inspekcijama Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine FBiH", broj 62/05) i Zakonom o
inspekcijama u Republici Srpskoj ("Sluzbeni
glasnik RS", broj 74/10).

h)  "mjerodavni veterinarski inspektor” - je inspektor mjero-
davan za odredeno administrativino podrucje;

i)  "drzatelj"- vlasnik i sve druge fizicke i pravne osobe, koje
su vlasnici Zivotinja, odnosno koje se bave uzgajanjem,
zaStitom, uporabom, gajenjem, upravljanjem,
obucavanjem, prijevozom ili prodajom kopitara;

j)  "vektor"- je kukac vrste Imicola Culicoides ili bilo koji
kukac Culicoides koji moZe prenositi afriCku bolest
konja;

k) "potvrdivanje"- je izjava mjerodavnog tijela o prisutnosti
africke bolesti konja, temeljena na laboratorijskim
nalazima; medutim, u sluCaju epidemije, mjerodavno

tijelo mozZe isto tako potvrditi bolest na temelju klini¢kih
i/ili epidemioloskih nalaza;

1) "referentni laboratorij”- je ovlasteni laboratorij koji
VijeCe ministara, na prijedlog Ureda, proglaSava
referentnim za odredenu vrstu laboratorijskog ispitivanja.

Clanak 3.
(Prijavljivanje africke bolesti konja)
Svaka pojava i sumnja na pojavu africke bolesti konja

prijavljuje se sukladno odredbama Odluke o zaraznim bolestima
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 44/03).

Clanak 4.
(Postupak pri postojanju sumnje)

(1) Ukoliko se na posjedu nalazi jedan ili viSe kopitara
sumnjivih na afriCku bolest konja mjerodavni veterinarski
inspektor mora, bez odgadanja, narediti i nadzirati provedbu
sluzbenog pretrazivanja kako bi se potvrdilo ili iskljucilo
prisustvo navedene bolesti.

(2) Od trenutka kada se obavijesti o sumnji na zarazu,
mjerodavni veterinarski inspektor:

a) posjed u kojem postoji sumnja na bolest stavlja pod
sluzbeni nadzor;
b) nareduje i nadzire:

1) sluzbeni popis vrsta iz obitelji kopitara, navodeci u
slu¢aju svake vrste broj kopitara koji su ve¢ uginuli,
zarazeni ili bi mogli biti zaraZeni, te azurira tu
zabranu kako bi u obzir uzeo kopitare koji su
tijekom razdoblja sumnje na bolest ozdrijebljeni ili
uginuli. Podaci se moraju na zahtjev pokazati i
mogu se kontrolirati prilikom svakog nadzora;

2) popis mjesta koja bi mogla olaksati prezivljavanje
vektora ili ga udomiti te koriStenje prikladnih
nacina kako bi se iskorijenili kukci na takvim
mjestima;

3) epizootiolosko istraZivanje sukladno c¢lanku 7.
Pravilnika;

c) redovito vr$i nadzor posjeda, prilikom cega nareduje i
nadzire:

1) pregled svakog kopitara koji se tamo drzi;

2) detaljan klinicki pregled ili obdukciju Zivotinja
sumnjivih na bolest ili mrtvih Zivotinja i uzimanje
uzoraka za laboratorijske preglede;

d) nareduje i nadzire:

1) da se svi kopitari na posjedu/posjedima drze u
njihovim mjestima boravka ili na drugim mjestima
koja su zastiena od vektora;

2) da se sva kretanja kopitara na/sa posjeda zabrani;

3) poduzimanje mjera za iskorjenjivanje vektora u i
oko objekata u kojima su kopitari smjeSteni;

4) da se leSine kopitara uginulih na posjedu uniste,
uklone, spale ili zakopaju sukladno posebnim
propisima kojima je regulirana ova oblast.

(3) Do uvodenja sluzbenih mjera navedenih u stavku (2) ovog
¢lanka, drZatelj bilo kojih Zivotinja kojima je postavljena
sumnja na bolest poduzima sve nuzne radnje predostroznosti
kako bi osigurao provodenje mjera navedenih u stavku (2)
to¢ka d) Pravilnika.

(4) Ured, uz suglasnost mjerodavnih tijela entiteta i Brcko
Distrikta BiH moZe primijeniti bilo koju mjeru predvidenu
stavkom (2) ovog ¢lanka na druge posjede ukoliko njihova
lokacija, zemljopisne okolnosti ili kontakt sa posjedom u
kojemu je postavljena sumnja na bolest opravdavaju sumnju
na moguénost kontaminacije.

(5) Osim odredbi iz stavka (2) ovog ¢lanka, mogu se predvidjeti
posebne odredbe za prirodne rezervate u kojima kopitari
slobodno Zive.

(6) Mjere obuhvacene ovim ¢lankom sluzbeno se prekidaju kada
Ured, uz suglasnost mjerodavnih tijela entiteta i Brcko
Distrikta BiH odbaci sumnju na prisutnost africke bolesti
konja.
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Clanak 5.
(Vakcinacija protiv africke bolesti konja)
Vakcinacija protiv africke bolesti konja moze se provoditi
samo ukoliko ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa (u
daljnjem tekstu: ministar), na prijedlog Ureda donese Odluku o
uvodenju Zurne vakcinacije sukladno odredbama predvidenima
ovim Pravilnikom.

Clanak 6.
(Postupak kada je prisustvo bolesti potvrdeno)

(1) Ukoliko se sluzbeno potvrdi prisutnost africke bolesti konja,
mjerodavni veterinarski inspektor nareduje i nadzire:

a) ubijanje, pod sluzbenim nadzorom, svih kopitara na
zarazenom posjedu koji su zaraZeni ili pokazuju klini¢ke
simptome afri¢ke bolesti konja;

b) uniStavanje, otklanjanje, spaljivanje i zakopavanje leSeva
gore navedenih kopitara sukladno posebnim propisima
kojima je regulirana ova oblast;

¢) produZenje mjera predvidenih ¢lankom 4. Pravilnika na
posjede smjestene u radijusu od 20 km (ukljucujuci
zarazeno podrucje) oko zaraZenog posjeda;

d) u podru¢ju predvidenom tockom c) ovog stavka,
sistemsku vakcinaciju svih kopitara koriste¢i vakcinu
koju je odobrilo mjerodavno tijelo entiteta i Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine, te sve kopitare oznacava
jasnom, neizbrisivom oznakom koja se nanosi odobrenim
nac¢inom sukladno posebnim propisima kojima je
regulirana ova oblast. Odstupaju¢i od navedenog, na
temelju epizootioloskih, meteoroloskih, zemljopisnih ili
klimatoloskih okolnosti, Ured moZe povuci zahtjeve
glede vakcinacije;

e) provodenje epidemioloskog istraZivanja sukladno ¢lanku
7. Pravilnika.

(2) Ured, uz suglasnost mjerodavnih tijela entiteta i Brcko
Distrikta BiH moZe mjere predvidene stavkom (1) ovog
¢lanka prosiriti mimo podrucja iz tocke c) stavka (1) ovog
¢lanka ukoliko, obzirom na zemljopisnu, ekolosku ili
meteorolosku situaciju ili na kretanja prema ili iz objekta u
kojem je potvrdena bolest, postoje osnovi za sumnju
prosirivanja afri¢ke bolesti konja.

Clanak 7.
(Epidemiolosko istraZivanje)

(1) Epidemiolosko istraZivanje obuhvata:

a) duljinu vremena tijekom kojega je afri¢ka bolest konja
mogla postojati na posjedu,

b) moguéno podrijetlo africke bolesti konja na posjedu i
prepoznavanje drugih posjeda na kojima se nalaze
kopitari koji su se mogli kontaminirati ili zaraziti od istog
izvora;

c) prisutnost i rasprostranjenost vektora bolesti;

d) kretanje kopitara u ili sa posjeda ili uklanjanje bilo kakvih
leSina kopitara iz tih posjeda.

(2) Kako bi se osigurala potpuna koordinacija svih mjera za
osiguravanje iskorjenjivanja africke bolesti konja i u svrhu

provodenja  epidemioloSkog istraZivanja, formira se
Zajednicki centar za kontrolu bolesti sukladno Privitku III.
Pravilnika.

Clanak 8.

(Uspostava zaraZenog i ugroZzenog podrucja)

(1) Ured, uz suglasnost mjerodavnih tijela entiteta i Brcko
Distrikta BiH, uz mjere navedene u ¢lanku 6. Pravilnika,
utvrduje zaraZeno i ugroZeno podrucje. Prilikom odredivanja
podrucja u obzir se uzimaju zemljopisni, upravni, ekoloski i
epidemioloski faktori povezani s africkom bolesti konja i
njenim nadziranjem.

(2) Granice zaraZzenog i ugrozenog podrucja:

a) zarazeno podrucje sastoji se od dijela podrucja u radijusa
od najmanje 100 km oko ¢itavog zarazZenog posjeda;

b) ugroZeno podrucje sastoji se od dijela podrucja u radijusu
koji se proSiruje na barem 50 km oko zaraZenog podrucja,

u kojem u posljednjih 12 mjeseci nije provedena nikakva
sistemska vakcinacija.
(3) U svrhu izmjene i dopune utvrdivanja podrucja odredenih u
stavku (2) ovog ¢lanka, uzimaju se u obzir:
a) zemljopisni smjestaj i ekoloski faktori,
b) meteoroloski uvjeti,
c) prisutnost i rasprostranjenost vektora;
d) nalazi epidemioloskog istraZivanja provedenog sukladno
¢lanku 7. Pravilnika,
e) nalazi laboratorijskih pretraga;
f) primjena mjeranadziranja, posebno mjera iskorjenjivanja
vektora.
(4) Ako podrucja iz stavka (1) ovog clanka ukljucuju dio
teritorija drugih drzava, Ured mora suradivati s mjerodavnim
tijelima doti¢nih drzava u utvrdivanju podrucja

Clanak 9.
(Mjere koje se provode u zaraZzenom podrucju)

(1) Mjerodavni veterinarski inspektor nareduje i
provodenje slijedecih mjera:

a) identificiranje svih posjeda koji drze kopitare;

b) povremenih obilazaka svih posjeda koji drze kopitare,

c) klinicki pregled kopitara ukljucujuci, ukoliko je to nuzno,
sakupljanje uzoraka za

laboratorijske pretrage;

d) vodenje evidencija obilazaka i nalaza;

e) da kopitari posjed na kojemu su drZani napustaju samo
radi prijevoza izravno pod sluzbenim nadzorom radi
zurnog klanja u klaonicu smjeStenoj u tom podrucju ili,
ukoliko u tom podru¢ju nema klaonice, u klaonicu
ugrozenog podrucja koju je odredilo mjerodavno tijelo
entiteta i Br¢ko Distrikta BiH.

(2) Uz mjere predvidene stavkom (1) ovog ¢lanka postupkom
predvidenim ¢lankom 5. ovog Pravilnika moZe se donijeti
odluka za provodenje sistemske vakcinacije kopitara na
afri¢ku bolest konja i njihovu identifikaciju u zaraZenom
podrudju.

nadzire

Clanak 10.
(Mjere koje se provode u ugroZenom podrucju)
(1) Mjerodavni veterinarski inspektor nareduje i nadzire:

a) daseuugrozenom podrucju primjenjuju mjere navedene
¢lankom 9. stavak (1) ovoga Pravilnika.

b) ukoliko u ugroZenom podrucju nema klaonice, kopitari se
mogu uputiti na klanje u zaraZzeno podrucje u klaonicu
koju odredi mjerodavno tijelo entiteta i Br¢ko Distrikta
BiH, o ¢emu izvjestavaju Ured.

(2) Vakcinacija u ugroZenom podrucju je zabranjena.

Clanak 11.
(Trajanje mjera i kretanje Zivotinja)

(1) Razdoblje primjene i trajanja mjera predvidenih ¢l. 6., 8., 9. 1
10. ni u kom slucaju ne moze biti kraée od 12 mjeseci
ukoliko je provedena vakcinacija sukladno ¢lanku 6. stavak
(1) i ¢lankom 9. stavak (2) ovoga Pravilnika.

(2) Bez obzira na odredbe ¢lanka 9. stavak (1) tocka e) ovoga
Pravilnika i ¢lanka 10. stavak (1) ovoga Pravilnika:

a) kopitari iz zaraZenog i ugroZenog podruc¢ja mogu se
prevoziti pod sluZzbenim nadzorom pod uvjetom da su
ispunjeni slijedeci uvjeti:

otprema Zivotinja se vrsi samo tijekom odredenih
razdoblja u godini, obzirom na aktivnosti kukaca
koji prenose bolest;

2) zivotinje ne pokazuju klini¢ke simptome africke
bolesti konja na dan otpreme;

3) zivotinje nikad nisu bile cijepljene protiv africke
bolesti konja i bile su dva puta podvrgnute
seroloskom testiranju u razmaku od 21 do 30 dana
izmedu dva testa, dok je drugo testiranje uzoraka
provedeno najranije 10 dana prije nadnevka
otpreme sukladno vazeéem Priru¢niku za
dijagnosticke testove i vakcine Svjetske
organizacije za zdravlje zivotinja (u daljnjem
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tekstu: OIE) otkrivanje virusa bolesti sa pozitivnim
rezultatom u epidemioloSki relevantnom zemljo-
pisnom podrudju podrijetla;

4) Zivotinje potjecu iz stada vakciniranih, sukladno
programu vakcinacije odobrenom od strane Ureda
uz suglasnost mjerodavnih tijela entiteta i Brko
Distrikta BiH najmanje 60 dana prije otpreme i
seroloski su testirane sukladno OIE Priru¢niku za
dijagnosticke testove i vakcine na prisustvo
protutijela;

5) bile smjestene u karanten minimalno 40 dana prije
otpreme;

6) bile zaStiCene od vektora koji prenose bolest
tijekom karantena i tijekom prijevoza od karantena
do mjesta otpreme.

b) kretanje kopitara unutar podrucja istog statusa podvrgava
se autorizaciji mjerodavnog veterinarskog inspektora na
temelju slijedecih pravila:

1) kopitari trebaju biti pod sluzZbenim nadzorom, biti
podvrgnuti identifikaciji i i biti praceni sluZbenom
ispravom;

2) mjerodavni veterinarski inspektor zabranjuje da
kopitari koji su vakcinirani u razdoblju kra¢em od
60 dana mogu napustiti posjed na kojem su se
zatekli u vrijeme provodenja vakcinacije;

3) mjerodavni veterinarski inspektor o svim
provedenim mjerama izvjeStava mjerodavna tijela
entiteta i Br¢ko Distrikta BiH, a oni Ured.

Clanak 12.
(Dodatne mjere)
Ukoliko je epidemija afri¢ke bolesti konja u odredenom
podruc¢ju naro€ito ozbiljna, Ured uz suglasnost mjerodavnih
tijela entiteta i Br¢ko Distrikta BiH donosi dodatne mjere.

Clanak 13.
(Obavjestavanje javnosti)

Ured u suradnji s mjerodavnim tijelima entiteta i Brcko
Distrikta BiH provodi sve nuZne i prikladne mjere da sve osobe
koje su smjeStene u zaraZenom i ugroZenom podruc¢ju budu u
potpunosti upudene u ogranienja na snazi i poduzimanje
potrebitih aktivnosti za provedbu propisanih mjera.

Clanak 14.
(Referentni laboratorij)

(1) Referentni laboratorij za africku bolest konja utvrduje se
sukladno odredbama Odluke o odredivanju referentnih
laboratorija u Bosni i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 68/05 i 90/05).

(2) Referentni laboratorij suraduje s referentnim laboratorijima
Europske unije i OIE-a.

Clanak15.
(Referenti laboratorij Europske unije i OIE-a)
Referentni laboratoriji Europske unije i OIE-a za africku
bolest konja navedene su u Privitku II. koji je sastavni dio ovoga
Pravilnika.

Clanak 16.
(Planovi Zurnih mjera)

(1) Ured sastavlja plan Zurnih mjera, navodeéi kako ée provesti
mjere predvidene ovom Odlukom.

(2) Planom Zurnih mjera odreden je nacin pristupa objektima,
opremi, osoblju i drugim odgovarajuéim sredstvima koja su
potrebita za brzo i u¢inkovito iskorjenjivanje bolesti.

(3) Kiriteriji i zahtjevi za izradu Plana Zurnih mjera utvrdeni su u
Privitku III. koji je sastavni dio ovoga Pravilnika.

(4) Kiriteriji i zahtjevi se mogu mijenjati i dopunjavati obzirom
na posebne karakteristike bolesti te napredak u razvitku
mjera za suzbijanje bolesti i zastitu okoliSa.

Clanak 17.
(Privici)
Privicil. do III. tiskani su kao dodatak ovoga Pravilnikai ¢ine
njegov sastavni dio.

Clanak 18.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se od 01. 03. 2012.
godine.

VM broj 18/11
12. sije¢nja 2011. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Nikola Spiri¢, v. r.

PRIVITAK 1.

DJELOVANIJE I DU?NOSTI REFERENTNIH
LABORATORIJA ZA AFRICKU BOLEST KONJA
Referentni laboratoriji za afri¢ku bolest konja odgovorni su
za koordinaciju standarda i dijagnosti¢kih postupaka
predvidenih u svakoj dijagnostickoj laboratoriji, za koriStenje
reagenasa i testiranje vakcina. U tu svrhu oni:
a) mogu dostavljati dijagnosticke reagense dijagnostickim
laboratorijima koji ih traZe;
b) nadziru kvalitet svih koriStenih dijagnostickih reagensa;
c) povremeno organiziraju usporedne testove;
d) pohranjuju izolate virusa africke bolesti konja od svih
potvrdenih slucajeva;
e) osiguravaju potvrdu pozitivnih nalaza dobivenih u
podru¢nim dijagnostickim laboratorijima.
PRIVITAK II.

REFERENTNI LABORATORIJ EUROPSKE UNIJE / OIE-a
Laboratorio Central de Sanidad Animal de Algete
Carretera de Algete, km 8
E-28110 Algete (Madrid)

Tel. (34) 916 29 03 00
Fax (34) 916 29 05 98
Correo electrénico: lev@mapya.es

PRIVITAK III.

KRITERIJI I ZAHTJEVI ZA PLANOVE ZURNIH MJERA
Planovi Zurnih mjera moraju ispunjavati najmanje slijedece
zahtjeve:

1. Treba predvidjeti potrebite zakonske ovlasti za provodenje
planova Zurmih mjera i omoguditi brzo i uspje$no
iskorjenjivanje bolesti.

2. Treba predvidjeti sve S§to je potrebito da za pristup
sredstvima fondova za izvanredne situacije, proratunskim
sredstvima i izvorima financiranja kako bi se pokrili svi
vidovi borbe protiv epidemije africke bolesti konja.

3. Hijerarhija upravljanja mora biti odredena Planom i to na
nacin koji garantira brzo i u¢inkovito donoSenje odluka u
svezi s epidemijom afri¢ke bolesti konja. Zajednicki centar
za kontrolu bolesti odgovoran je za usmjeravanje svih
strategija za suzbijanje bolesti. Ministar vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa BiH uspostavlja Zajednicki centar za
kontrolu bolesti i imenuje direktora Ureda kao rukovoditelja
istog. Direktor Ureda imenuje ¢lanove Zajednickog centra
od predstavnika mjerodavnih tijela entiteta i Br¢ko Distrikta
BiH, a po potrebi i drugih stru¢nih osoba.

4. Plan mora sadrzavati detaljan opis resursa koji su potrebiti sa
sredstvima za osiguravanje brzog i efikasnog poduzimanja
mjera, ukljucujuéi laboratorijsko osoblje, opremu i
infrastrukturu.

5. Plan mora sadrzavati Priru¢nik u kojem su detaljno dati
napuci i opisani postupci i mjere koje se provode u slu¢aju
izbijanja africke bolesti konja, ukljucujuéi i plan Zurne
vakcinacije.

6. U slucaju izbijanja bolesti mora se uspostaviti Zajednicki
centar za kontrolu bolesti koji ¢e uskladivati provodenje svih
odluka. Mora se imenovati stalni koordinator koji ce
osigurati brzo uspostavljanje centara.

7. Moraju postojati detaljno razradeni planovi da bi se u slucaju
izbijanja africke bolesti konja, odmah mogli uspostaviti
lokalni centre za kontrolu bolesti kako bi se na lokalnoj
razini provele mjere suzbijanja bolesti i zastite okoliSa.
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8. Ured mora osigurati suradnju izmedu zajedni¢kog centara za
kontrolu bolesti, lokalnih centara te vlasti i tijela zaduZenih
za pitanja zastite okoliSa kako bi osigurala uskladenost mjera
koje se poduzimaju u podrucju veterinarstva i zastite okoliSa.

9. Mora se osnovati stalna struéna skupina, po potrebi u
suradnji s drugim drZavama, koja ¢e pratiti nove znanstvene
spoznaje i pomagati Uredu i mjerodavnim tijelima entiteta i
Brcko Distrikta Bosne 1 Hercegovine u osiguranju
spremnosti za moguénu pojavu bolesti.

10. Osoblje koje sudjeluje u provedbi mjera iz Plana mora
redovito:

10.1. usavrSavati znanje o klini¢kim znakovima, epidemiolo-
Skom istrazivanju i suzbijanju epidemija;

10.2. sudjelovati u simulacijskim vjezbama, koje se izvode:

— dvaputaurazdoblju od pet godina, pri ¢emu prva vjezba
mora poceti najkasnije 3 godine nakon odobrenja plana,
ili

10.3. sudjelovati u programu osposobljavanja u podru¢ju komu-
nikacijskih vjeStina kako bi mogli organizirati informativne
kampanje o bolesti, namijenjene tijelima vlasti, stocarima i
veterinarima.

11. Pri izradi Plana Zurnih mjera uzimaju se u obzir sredstva
koja su potrebita za suzbijanje velikog broja izbijanja bolesti
koji se javljaju u kratkom razdoblju i koje uzrokuje vise
antigenski razli¢itih serotipova ili sojeva, kao $to je slucaj,
kod namjernog ispustanja virusa africke bolesti konja.

12. Ne iskljucujuéi veterinarske zahtjeve, Plan se priprema kako
bi se osiguralo da u slu¢aju izbijanja africke bolesti konja,
svako masovno uniStavanje leSina i Zivotinjskog otpada bude
obavljeno na nacin kojim se ne ugroZava zdravlje ljudi i da
se pri tom koriste postupci i metode koje sprje¢avaju svaki
Stetni u¢inak na okolis$ koji je moguéno sprijeciti.

13. U Planu moraju biti navedena mjesta i poduzeca za obradu i
neskodljivo uniStavanje leSina i Zivotinjskog otpada u slucaju
izbijanja bolesti.

HaocnoBy wirana 15. craB2. 3akoHa o BeTepuHapcTBy y bocHn n
Xepuerosunn (" Cnysx6enu rnacuuk buX", 6poj 34/02) u unana 17.
3akona o Casjery Munncrapa bocue u Xepuerosuse (" Cinyx6eHn
riacuuk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08),
Cagjer wmmumcrapa bocie u XepuerosumHe, Ha IpHjefIoOr
Kannenapuje 3a BerepunapctBo bocne n Xepuerosuse, Ha 141.
cjepnumu ofpxaHoj 12. janyapa 2011. rouue, joHno je

INPABU/IHUK

O MJEPAMA 3A OTKPUBAIE, CY3BUJAILE U
UCKOPJEBLUBAKBE A®OPUYKE BOJECTU KOIbA

Ynan 1.
(TIpeamer)
OBum [lpaBUTHUKOM TIPONHCYjy Ce Mjepe 3a OTKpUBAbE,
cy30ujame 1 HICKOpjembuBame adpHuike 6ONECTH KOmba.

Ynan 2.
(TTojmoBu)

Y I1paBUIHUKY NOj€[IMHY TOjMOBHU UMajy cibefiche 3Haueme:

a) "¢hapma"- 03HAYABA CBAKM MOJHONMPUBPEHU OOjeKat, Wil
Mj€eCTO 3a TPEHHUHT KUBOTHbA, LITATY UK 3Tpajy y K0joj ce
KOMUTAPH JIP3KE 32 Y3roj Wi OO KOjy APYTY HAM]jEeHy, a y
CIIy4ajy OTBOPEHOI pOCTOpa, OUII0 KOje MjecTO Ha KOM ce
SKUBOTHESE Y3rajajy, fp>Ke MK ce Ha HEKN APYTH HAUNH HhIMa
TNOCTYIIa;

0) "kotuitiapu" - UBBY WK oMahn KonuTapu (YKIbYuyjyhu
3e0pe), yKIbyuyjyhn KprkaHiie (Mylie, Mas3re Uy, );

n) "pezuciiposanu Kouuitiap" - CBaKM KOIHUTAp KOjH je
perucTpoBaH |y 0a3;m mofaTaka W KOjH  TOCjefyje
UEHTU(UKALMOHN JIOKYMEHT Y CKJIaly ca MNOceGHNM
MpOINCHIMa KOjIMa je peryincaHa oBa o0macr;

n) "Kohuitiap 3a Kaare" - KONATAp HaMHjEHEeH 32 KIame Y
KITQOHHIIY,

e) "Kouudiap 3a W06 u paciaod" - CBU KONUTApH H3y3eB
KOINTapa U3 TauKe JT) OBOT CTaBa;

) "obasesno tipujasmuse OGoaecitiu" - OGONECTH Koje ce
00aBe3HO TIpUjaBibyjy y ckaapy ca oapendama Omnyke o
3apasuuM OonecruMa ("CiyxGenn riacank buX', Gpoj
44/03);

r)  "maoaexcnu opZanu" 3a ciiposoberse IIpasuanura cy:

1) MuHHCTapCTBO CHOJbHE TPrOBUHE M EKOHOMCKHX
onHoca - Kannenapuja 3a BerepuHapcrBo bocHe n
Xepuerosuse (y fajbmbeM Tekcry: Kanuenapuja);

2) "HajueXHH OpraHu eHtutera W Bpuko Jlucrpukra
bocue n XepueroBune" - Ccy HaiJIeXHH OpraHu
neuHncaHn  3aKOHOM O  BETEPUHAPCTBY Y
depepanuju Boche n Xepuerosune ("CayxGene
nosune ®eneparmje buX", 6poj 46/00), 3akoHOM O
BeTepuHapcTBy y Penyomuun Cprckoj ("CrnyxGenn
rnacamk  PC", 06poj 42/08) m 3akoHoM o
BeTepuHapcTBy y bocn u Xepuerosunu (" Cryxx6eHn
rnacauk BuX", 6poj 34/02) y cayuajy Bpuko
Hucrpukra Boche u Xepuerosuue (y AajbbeM TEKCTY:
Bpuko Jucrpukt buX);

3) "HapnexHn BeTepUHAPCKU MHCNEKIU]CKI OpPraHu" -
Cy HAJEXHHW OpraHd [e(UHACAHH 3aKOHOM O
nHcneknujama Penepammje Boce m Xepuerosune
("Cny:x06ene noBune denepaunje buX", 6poj 62/05) u
3akoHoM o uHcnekuyjama y PemyGmunu Cprckoj
("Cnyx6enu rmacuuk PC", 6poj 74/10).

X)  "HaOaewcHU GelllepUHAPCKU UHCHEKIiop"- je WHCIEKTOP
HaJJIeKaH 3a ofipeheHo aIMUHICTPATUBHO NOAPYYje;

u) "Opicanay'- BIACHUK U CBa pyra (pM3MUKa M MPaBHA JIAIA,
KOja Cy BIACHHIM >KWBOTHHA, OJHOCHO Koja ce OaBe
y3rajameM, 3alTHTOM, YIOTPeOOM, IajebeM, YIPaBIbabeM,
00yuaBameM, IPEBO30M HIIH IIPOJIajOoM KOTHTAPA;

j)  "eexitiop'- je mHcekT Bpcre Imicola Culicoides nnu 6uio
koju uncekT Culicoides xoju MOXe Jia IpeHOCH appuuKy
00JIECT KOMba;

K) ‘Homiephusarse'- je W3jaBa HAIIEKHOr Opra€a o
NPUCYTHOCTH appuuke OONEeCTH KOWa, 3aCHOBaHA Ha
Ta0OpaTOpWjCKUM ~ HajlasmMa; MebyTmM, y  ciaydajy
enujIeMHje, Ha/ITIeXKHI OpraH MOXKe HCTO TaKo Jia TOTBPIN
6oJecT Ha OCHOBY KJIMHIYKAX W/WIH ENHAEMIOTOMIKAX
HaJa3a;

1) "pepepenitina aabopaitiopuja"- je oBnairheHa naGopaTo-
puja xojy CasjeT MuHHCTapa, Ha npujefnor Kannenapuje,
npornamasa  peepeHTHOM  3a  ofpebeny  Bpery
7Ta00paTOPHjCKOT NCIUTHBAK:A.

Unan 3.
(TTpujaBsbuBame apuyke 6ONECTH KOHA)
CBaka mojaBa W CyMmba Ha II0jaBy apmuke OONECTH KOmba
npHjaBbyje ce y cKiamy ca ofpenbama Opmyke o 3apasHuM
6osectuma (" Crysk6enn rinacuuk buX", 6poj 44/03).

Ynau 4.
(TTocTynak mpu MocTojarmy CyMEbe)

(1) Yxomuko ce Ha (hapMu HanasW jefjaH WIM BHIIE KONHTapa
CYMEHBHUX Ha a(pHUKy GONECT KOHWa HAJNIEXKHN BETEPUHAPCKH
HHCIIEKTOp Mopa, 0e3 oprabama, fa Hapemu H Haj3upe
crpoBobeme cy>kOeHOT MpeTpaXkiBama Kako OU ce MOTBPAUIO
WJTH UCKJbYYHJIO IIPACYCTBO HAaBE[IeHe OONECTH.

(2) Op TpenyTKa Kajja ce 06aBHjECTH O CYMIbH Ha 3apa3y, HaIexKHH
BETEPUHAPCKI HHCIIEKTOP:

a) capMy y KOjoj MOCTOjH CyMiba Ha OONECT CTaBiba MOJ

CITy>KOEHN HAJ30D;

6) Hapebyje u Hapzupe:

1) cnyxxGeHn momuc BpcTa M3 MOPOJHIE KONUTApa,
HaBojiehn y ciyuajy cBake BpcTe Opoj KomuTapa Koju
cy Beh yrunynm, 3apaxeHn unm Ou Morin fa Oyay
3apaXKeHH, Te axXXypupa Ty 3a0paHy Kako 061 y 003Hp
y3€0 KONHTape KOju Cy TOKOM IEpHoia CyMme Ha
Gomect oxpapujeOibenn unu yruaynu. [lomamm ce



